Lochrann chuig solas Sainct Phroinsias

[Mhag Craith, Cuthbert: Dan na mBrdthar Miontr 1, Dublin, 1967, poem 20]
S. Froinsias: Réalta eoil
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1 Lochrann chuig solas Sainct Phroinsias,
fréamh chothaighthe an chrabhaidh te;
chdig créachta 'na dheoidh da dhearbhadh
réulta eoil go ndearnadh dhe.

2 Lochrann corcra na geoéig solas
ag seoladh chaich don tigh thuas -
dul ina leith fa dheoidh dlighidh
do bhreith eoil ’s slighidh suas.

3 Usaide an l6chrann do leanmhuin;
ag leathadh oirne iseadh bhios;

ar lasadh 6n laimh go chéile;

lasar ghraidh is géire grios.

4 Chéig gona bais do bhi ar fosa -
éarlamh Aisisi isé fuair;

do bhi diol gach éarlaimh d’anair

i n-énghoin diobh d’fhaghail Uaidh.

5 Soillsi gréine 6 ghradh na humhla
san éarlamh naomhtha, ar bhfaidh fis;
dob fhiu a thriall i dtaobh an ghradha
grian na naomh do radha ris.

6 Gé fuair i gceann chneidhe an chiogha
ceithre tinnchneidhe thri gclo,

nir mhothaigh gur chas na cneadha;
rothoil ghras fa-deara dho.

7 Fuair sé dha thapuir 6n troightheach,
da tharruing leo don tigh thall;

mar sein do na glacoibh gonta;

tapuir 6n gcneidh ochta ann.

8 Réulta eolais na n-ord gcrabhaidh
na coig thapracha an trath fuair,

da bhriogh do rolas an rélla;

solas ag Siol Ebha uaidh.

9 Na grasdadha fhuair ar umhla
ni fhuair abstol, ni fhuair faidh;



ni fhuair neach dar thas don uile
leath a ghras acht Muire a-mhain.

10 A dhuine a-ta i n-easbhuidh eolais,
urusa dhuit dul ar neamh:

fuarais 6n naomh roéide réidhe;

saobh ’s nach moide téighe as-teagh.

11 A dhaoine leanas lorg Phroinsiais,
freagraidh an t-eol don tigh thuas:
leanaidh cneadha na gcdig gcridheadh!
roid na sreabha ag sileadh suas.

12 Sreabh don chri-soin an chioch corcra
gidh cru ’na tracht an tan do 1éig

’na gclasaibh go guin na ciocha

fuil na mbasoibh thriotha théid.

13 Do cuireadh leis 1a na croiche
créuchta Dé mar dhearbhas siad;

ag so an la do nocht a naomhthacht;
dha chorp a-t4 i n-aonchorp iad.

14 Colann Phroinsiais, frémh na humbhla,
ur gan truailleadh a-ta si;

riamh gan tadhall fa thalmhain;

ni calann chriadh amhlaidh i.

15 Ni thug an bas claochlddh crotha
ar chorp an naoimh is nua gcnis:
corp an té ar nar thoir a namha -

ni coir cré do radha ris.

16 Bernardus dob ainm da athair

- mas fhior don eolas fhuair mé -

gég do mhinfheadhuibh chraobh gcnuasuigh,
caor d’fhineamhuin uasail é.

17 I n-ionad aingil an diomuis
druim re a Thighearna an trath tug,
Jesus Christus, ar gcrann toraidh,
Fran-ciscus do roghoin rug.

18 Ord Sainct Phroinsiais fuair tre umhla
ait an aingil dob ard gloir;

grasa Dé do fhoillsigh ortha

gur shoillsigh ré dhorcha dhéibh.

19 A dtug d’annsacht d’fhuath na bpeacach
pairt na n-aingeal uair da luach;



le rin glan crabhuidh is coinsias
do ghradhaigh San Phroinsias fuath.

20 Cuig bhliadhna dhég is deich mbliadhna
go bas Phroinsiais - fada an ré;

Dia fire do éag fan aim-sin -

mile is da chéad d’aimsir é.

21 Re croich fosa iseadh do snadhmadh
San Proinsias dar ceangladh croch;

nir bh’i a thail a iarraidh uaidhe;
riaghail air nar chruaidhe cloch.

22 Mac ag mnaoi nar mhill a hoighe -
ni fhuair rioghan rath budh mé;
gan mhnaoi do liodh ar leanbh Muire
fearg Riogh na cruinne nir chlé.



